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3abbaexka 1) He tphba aa ce paswbemrs n y6ap-
KBATD THER yKazareius MNbcrommenis cb ykasateasb-Th npu-
Jaratesusl; 3amoro nxpeu-1h (ykasareamis mberommenis) ce
CTaBATH CaMO npeAs BeuoMorateiifi raaross - étre mim npeas
wberonmenia qui, que. quoi u dont, lpuwbpn: Cest un
homme bien mauvais; Ce sont les Grecs; ce qni pldil, T0Ba
moro ce spasn; ce dontje parle. — Bropu-tb (ykasar: npn-
AaraTeAHn) CTaBATH Ce BCHAKOra Lpesh calecrBure.nn-th; npn-
mbpu: Cet homme, ces livres Tis Knurm m mpou:

3abbaexra 2.) Yactnna e€i rymxaa ce npm ykazareauu-
b mberoumenis, 3a ga Tokaxe eAnd né roabmm O6amzocrs Ha

Ane-To man whimo-To 3a koero ce xoprysa.— Yactuna we I

npuryxia ce npu ykasateiun-th wberommenis, sa za nokaxe
ve Hbla—-1a, 38 KON-TO Ce XOpPTyBa, He ¢& TOJKOBa 04130, HO
ck Maiko oraasevens; kKakro: Ce sont la de mauvais .sujets
Tie ¢&k aowasu Xopa.

Tema 3a ykasareanni-rh mberommenis.
; 16.

Tofi, xofito é Girarojapent ¢b cBoER-TA vectb (6axTs)

e Oa1aronoiyuens, a Koiito ne e, 3i10no0ayyents e, — Tie ¢k Beunb

310M0JyYHH, KONTO TBl € CTPaxb Aa CTaH&ATS (340M01yYnn).

Toitsu yeaosbks tBEPAD o06mua Kyyera-rta, B BCHUKH
OHble, KOHTO Thl TAKKe 00M4ATH. —

Toii e muoro ymews, xofito T&punu oHble, KOHTO He CH
yunu.  Toiisu Eppeilns mn xasa ue xemnm-1h me 3maars Ja
NpUN&IYaBATE OCHEHbh oHOBa, koe-10 He 3Haarh. — Ho ToBa
He e NCTHHA, fipig1edw Mofi, MHOTO XyOaBH KEHH HMa, KOHTO

3HaA1h Ye ch XylOaBu, Ho OHB camm HUKOra He TO Ka3BaTsh;

o6HyaTh BUPOYeMD APYTH Aa HMB IO Kaike.

Yecrs — sort Mu xasa — m’a dit

Koiito we e; qu’il nest pas  |He smaits — ne savent pas
310noayuens e; — est malheureux | Aa mpummiuasars — taire

Beus — déji |He e uctnna — il n’est pas vrai
I'm é crpaxt — craignent Mpiateao moii mon ami

Aa cranmts — devenir Muoro xyGan hien belles
Kyse — chien (n) | Camn ; mémes
Benukn tous Kaspars.  — disent

Tawge — aussi Brpouens — cepandant
la’.prlu — supporte Apyru za uws ro kame — qulon
Espeiins —- jouif : ; le leur dise,
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